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BraşovH, 16 (28) Iuliu 1885
Pace adencă domnesce adi între Francia şi 

Germania. Nu scimü cu-i i se datoresce mai 
multű, dibăciei cancelarulni germanii, ori precau- 
ţiunei guvernului francesü, dér nimicü nu mai 
turbură adi relaţiunile de bună vecinătate dintre 
cele doue mari naţiuni ale continentului.

In anulu acesta chiar serbarea naţională dela
14 Iuliu, aniversarea luărei Bastillei, a decursü 
cu o linişte esemplară şi demonstraţiunile dina
intea statuei Strassburgului n’au fostü atâtu de 
înfocate ca de altădată. Se pare că toţi Francesii 
arü fi pătrunşi de necesitatea d’a susţinâ pacea 
cu Germania.

Suntemü óre în ajunulü unei împăcări de
finitive dintre Francia şi Germania, ori stamü 
faţă numai cu-o apariţiune trecătore, cu-o esi- 
genţâ momentană a intereselorü politice? Este 
poporulü francesü dispusü d’a uita tóté câte a 
avutű sé le sufere din partea Germanilorű şi d’a 
pune basa unei noué politice reale, renunţândii 
la ambiţiunea de a-şi restabili prestigiulü vechei 
glorie naţionale?

Cei ce voiescü să-şi câştige órecare claritate 
în privinţa acésta sé arunce o privire asupra ce- 
lorü ce se petrecű în provinciile cucerite, în El- 
saţia şi Lotaringia.

Suntü mai bine de doisprezece anî de când 
aceste provincii se află în stăpânirea Germanilorű.
In timpulü acesta guvernulü imperialű din Ber
lină şi-a datü tóté silinţele posibile spre a îm- 
păciul pe Elsaţiani şi ale câştigă simpatiele 
pentru marele imperiu germanű. Bărbaţii ger
mani cei mai harnici au fostű chiămaţi sé con
ducă administraţiunea pro vin ci el orii cucerite, dér 
tóté stăruinţele şi încercările lorü au rémasü pănă 
acum fără de resultatulű doritü.

Poporaţiunea Elsaţiei-Lotaringiei este şi acjl 
cu trupű cu sufletü francesă, ba amü puté cjice, 
că simpatiele ei pentru Francia crescű în mé- 
sura în care guvernulü germanű se silesce ale 
câştiga pentru sine. Şi aici s’a adeveritü vechia 
esperienţă, că cu forţa unü statü lesne póte să-şi 
subjuge ţinuturi şi provincii, ínsé acéstá forţă 
nu este de ajunsű spre a dobéndl şi iubirea po- 
poraţiunilorfl cucerite.

Legăturile familiare şi economice, în cari au 
statü Elsaţianii cu Francia, suntü aşa de strînse 
incă şi astădî, incatü nu’i mirare, dacă nici cea 
mai bqnă administraţiune de pe continentű, cum 
se admite, că e a Germaniei, nu a pututü sé 
slabéscá nicidecum aceste legături.

Trei guvernatori prusiani s’au succedatü până 
acuma în Elsaţia-Lotaringia. Celü dintéiü a fostű 
Moeller. Élű a adusű pe cei mai buni funcţio
nari din Germania şi a introdusü unü reginiü 
rigurosű, după vechia metodă prusiană. N’a pu 
tut’o însă scóte la cale. Elsaţianii fantasau me
reu de unü apropiaţii résboiu de revanche şi se 
legănau în speranţa, că nu e departe cjiua, cănd 
frăşi se vorü vedé uniţi cu Francia.

A urmatü după aceea generalalü Manteuffel 
ca guvernatorű. Elü a introdusü sistemulű unei 
politice conciliante şi a íncheiatű o alianţă cn e- 
piscopatulü catolicű, cre<}éndü, că cu ajutorulü 
Ini va combate pe intransigenţi. N’a reuşitfl însă 
nici acéstá politică. La alegerile din urmă ul- 
" "ontanii au ruptű pactulű: autonomiştii, cari

nu mergű cu Francia, au cätjutü şi s’au alesű 
totű numai bărbaţi din partida, care protestézá 
in contra unirii cu Germania.

Aĉ i în fine e numită guvernatorű principele 
Clodvig de Hohenlohe Schillingsfürst, care toc 
inai acum s a dusű spre a se presenta la 
ímperatulü Vilhelm. Acesta este liberalű din su- 
dulü Germaniei. Elü se (}ice că este şi mai 
amabilii încă ca predecesorulü séu şi că este unű 
amicű alü Francesilorü în genere.

Nu scimü ce norocü va avé Hohenlohe, 
dar speranţele în câştigarea simpatielorü Elsaţia- 
nüorü nu suntü, mari, dacă Germanii îşi facü 
socotéla de acum, că abia la a doua generaţiune 
viitore aceste simpatii vorü puté prinde rădăcină.

Cine scie ce se va mai întempla pănă 
atunci? Germania sé iVăresce meren, dar nici 
Francia nu stă cu manile în sínü!

Incidentulü din Dresda.
„ K i ei z z ei t u n g ,u care ocupă locű de 

frunte între gazetele din Berlin — fiindü organű 
alü guvernului face pe Unguri réspun<Jétorí 
pentru incidentulü dela Dresda, scriindü:

»Gimnasticii uugurî, de a căroră presenţă la fes
tivităţi gimnastice germane pănăjacum nimica nu sciamü, 
îşi perrmtü să aşe^e pe tribună o coronă cu panglică 
roşiă - verde-albă , unde din considerarea Negermanilorü 
presenţî nu se afla de altfelü nici unü simbolö ’naţionalii. 
Nici că mai e de lipsă a spune, că fa ţă  cu persecuţiunile 

_ | la cari e espusu germanismulu în Ungaria, acésta a fostű 
o lipsă de tactu fă ră  sémenü. Se şi ridică unü viforü 
de indignare, pe cere ílü socotimü pe deplinü îndrep
tă ţ i i ,  cu tóté că trebue să regretămfi, că a eruptü chiar 
fată de ospeţî. Silinţdorfl preşedintelui li-au răuşitfi, a 
domoli iritaţiunea Germanilorű, dar coróna a fostü de
părtată indicându-se anume purtarea Maghiarilorü. Se 
înţelege, că au fostü Germani ungari cei ce cu acestü 
prilejü au datü o strălucită dovadă de simţfl naţionalO 
şi de tactü, căci Maghiarii năoşi nu iau parte la o ser
bare germană naţională. Cu atátü mai ruşinosă e în
tâmplarea. Se pare, că pentru acestü soiu de Germani 
nu-i de ajunsü nici o rea tratare, pentru a deştepta în 
ei consciinţa demnităţii naţionale; faţă de asemenea Ger
mani ne putemü esplica purtarea Negermanilorü, şi de 
nu o putemü scusa. De ce considerare suntü vrednici 
cei ce suntü capabili de astfelü de servilismü?*

„Berliner Tageblatt“ scrie:
,,Cum îşi sfirşi Bockelberg vorbirea cu „Eljen“ şi 

desvăli panclica verde-albă-roşiă cu sentinţa în limba 
maghiară, din tóté părţile se auriră în sală strigăte: 
„Josü coróna!“ „Josü renegaţii!4 „Demonstrézá în po
triva Saşilorfl din Ardélü!“ In faţă se siliau să vină 
Germanii din imperiu, Austriacii din Boemia se strînseră 
ímprejurulü capului lorü Straceh, care-i îndemna a ţină 
ordine. Maioritatea celorű de faţă nu înţelese repede 
scopulü strigátelorü şi se întorse cătră cei cari — aşa 
presupunea ea voiau să turbure festivitatea. Dar 
se scimbâ curéndü disposiţia. Puţini mai strigau: „Cin
stiţi pe 6speţî!“ „Suntü Germani din Ungaria!“— „Chiarii 
pentru asta, strigau a lţii; ar mai merge decă aru f i  Ma
ghiari. Sun tu renegaţi, fa m  politică la serbările 
gimnasticiloru, demonstrézá împotriva fraţiloru Germanii“
Nu se póte descrie Tumultulü, nici agitarea. Nimeni nu 
mai sta la mese, gesticulau unii, strigau alţii, sumuţau 
ori se ţineau în reservá. Unü ínsemnatü cetájénü din 
Dresda depărtă din îndreptăţitO sentimentü coróna. îna
intea tribunii se alcătuesce o grămădire ca unü ghemü 
de ómeni. De altă parte gimnasticii germani se înde- 
sescü desválindü stégulü negru-roşu-auriu. Unü Würten- 
bergianü, aplaudatü că purta colórea negrulfl-roşulfi a 
patriei séle, ajungéndü pe tribună declară, că se învoesce 
cu delăturarea cununei. Oratorii alcătuiseră unü cercü 
pe tribună. Maghiarii s’au strínsü lângă căpetenia lorü,

care sărindfi în mulţime strigkx „Cine-a strigata aici?“ 
sau aruncatü mulţime de cărţi de visită. Eli) încă 

şi o dete pe-a sa şi dovedindu-se de întemeiată presu
punerea că într’adevirO e una Germana, care de dra
gostea Ungurilorü şi-a schimbata numele din Ernst în 
Jitno, din mijlocula contrarilorfi résuná una strigăta de 
bucuriă. Preşedintele putú vorbi, căci îndată ce-a data 
semnula că vrea sé vorbéscá, tumultula se potoli. Spuse 
teorg, că Maghiarii sunta 6speţi invitaţi. (Strigăte- 
Durere! De ce nu sunta şi Cehii?) Orator.il» e Hanno- 
vernan născuta Germana. (Strigăte: De ce strigă atunc, 
„tljen . Renegata I) Dénsula ne asigură de iubirea şi 
admirarea ce o are pentru societatea Germanilora. 
(Risete) Eu vom primi coróna in archivultt societăţii 
gimnasticilorB, dar colorile ei pe tribună nu au loca la 
a şeasea serbare a gimnasticilora. Depărta apoi cu pu- 
ternica avénta coróna. Entusiasmulű era mare.

„ Westungarischer Grrenzbote“ scrie :
 ̂ Acéstá ofensare a Ungurilorü numai mincinosilorű 

Saşi din Arămiu avemu a o mulţumi, cari mánjescü cu 
balele lora tote foile mari germane şi aruncă’n faţa na- 
mnei ungureşci obrasnice clevetiri. Una sasa, Hermann,

( r. ermann nu e sasa, dupé cum spune »TgbK) a 
stîrnita totö scandalulü şi Germanii, ameţiţi de .fraţii, 
ardeleni sau  făcuta vinovaţi de cea mai mare necurtua- 
siă faţă de ospeţn lora invitaţi. Ernst Bockelberg pro
fesorii de gimnastică din Budapesta, una buna patriota 
care de altfela a venita din Hannovera, s’a purtata dé 
tota corecta. Faptula, că colorile ungurescl au apăruta 
pe tribună, a deşteptată órba mâniă a grămădiţilora gim
nastici. frumósa vorbire a lui Bockelberg Ernő care 
pomeni salutarea parfumaţilor munţi ungurescl, a fosta 
întreruptă cu fluerăturl de nerăbdare şi esclamaţiunl 
duşmănise, de ce? fiindcă se presentâ pe sine şi pe 
colegii séi ca Unguri şi pomeni numele Ungariei. De-ar 
I tratata Ungaria pe toţi emigranţii germani, cari găsiră 

aicea pâne, tota aşa de apriga, cum au tratata cinstiţii 
gimnastici pe 6speţii Unguri! Câţi nu vina în tota anula 
din Germama m Ungaria, sS-şi gâaaaeă Întreţinerea vieţii?

ngaria e singura (éra, care primesce pe streini totdéuna 
cu braţele deschise, care constrânge pe proprii f i i  se emi
greze, numai ca sS asigure iubiţilorti streini pânea. Sé 
plătima egala cu egala? Pentru unii Unguri insă întâm
plarea e o bună lecţiune. E legiune numârula, celora 
cari pnvesca tota spre Germania şi totdéuna de acolo 
aşleptă răsplătirea meritelora lora, pentru cari Germania 

tolula. Sé înceteze odată »europeismula* din Un-
garia.«

-O -

0  ordinaţiune a ministrul arde finanţe.
 ̂  ̂ Ministrulü de finanţe alü Ungariei a tri- 

misü mspectoratelorü de dare din tótá ţâra ur- 
matórea ordinaţiune, care-i o bună ilustrare a 
pănnteştei dragosti, ce au cârmuitorii fată de 
poporü: y

Incepéadü lucrulü agricultorilorü şi secerişului, pu- 
tendu-se preţui secerişulo rapiţei, productele economiei 

e casă şi ale grádinilorü, fiindü chiar şi secerişulă bu
ca te lo r aprópe de sfirşitO, nu s’au deschisü numai isvó- 
rele de venite pentru agricultori, ci se dă mai multü séu 
mai puţinfl prilejü şi lucrátorilorü economici, meseriaşi- 
lorü şi negustorilorü să-şî preţuăscă puterea lorü de muncă 
productele meseriei lorü şi articolele comerciale; d’aceea 
dau ordinü să se grábéscá în genere încasarea dárilorü di
recte, a taxelorü militare, a răscumpărării t^eciuelei vinului 
a competinţelorO ce au să se dea directü şi a pretenţiu- 
nilorü erariale, cari se ţinO dreptü unü felü de dare di
rectă, ér pentru încasările acestui anü ordonü să se ob
serve procedura urmâtore:

1. Deplină stricteţă să se foloséscá la încassarea 
restanţelorO de taxe militare.

2. Asemenea deplină stricteţă să se foloséscá la 
încassarea răscnmpărărei (Jeciuelei vinului, în sensulü hâr
tiei mele Nr. 2403 dela 25 Ianuariu a acestui anü.

3. Deplină stricteţă să se foloséscá în potriva ce- 
lorű cari, cu tóté concesiunile ordinaţiunilorfl mele Nr. 
77,760 din 9 Martie 1884 şi Nr. 2403 din 25 Ianuariu 
1885, nu au plátitü dările cerute.
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Astfel u poruncimă: inspectorulu de dare să provoce. bătăi sera cu stindarde şi transparente cu ghirlande fm- 
pe căpeteniile comunelor Ci, pe primarii oraşelorCi şi pe ju4ii mose şi cu mai multe sentinţe.

A. L. XLIV : 1883 despre 
ca së-sï ímplinéscá da- a

cercualí, ca şi ei sé provóce fără amânare prin admoniţiune 
pe toţi cei ce nu au coréspunsü mésurilorü din citatele 
ordinaţiunî, în sensúlü § 55, 
manipularea dárilorü ^irecte
to ria ; contra acelora însă, cari nu-şî vorü împlini datoria smintitü 
pănă la terminulü fixatü prin publicafiune séu admoni
ţiune în serisű, sé se íncépá peste totü şi făiă escepţiune 
alü doilea gradü alü eseeuţiunei: zălogirea şi sé sfirşască 
astfelö, ca alű treilea gradü alü eseeuţiunei, vinderea ese- 
cutivă sé se potă începe în luna lui Augustű a acestui 
anü Jîircstiai 08 un ~ •iio>emh<i 08 un *t*on**0a h °*’' |

Ob^ervű, că la încassarea dării anuale sé nu se ia j 
în considerare numai darea directă, ci tóté acele datorii,; 
ce se cuprindü în primulü punctü alü ordinaţiunei mele; 
din Decemvre.

4. Faţă de cei ce au coréspunsü procedurei ordi- * 
naţiunei Nr. 77,760 se se grábéscá încassarea quotelorü 
cuaente de dare şi sé se ímplinéscá şi zălogirea, dar li- 
citaţiunea deocamdată sé nu se efectueze.

5. In casü de s’a face plătirea în rate sé ee con
sidere citata ordinaţiune Nr. 76,760, punctulü2.

6. Asemenea sé se considere la proeederea esecu- 
ţiunei alü 3-lea punctü alü ei.

7. Ce privesce competinţele de dreplü şi echivalenţă 
la aceia, carî pe temeiulü ordinaţiunei din Decemvre au

sa
—0—

împotriva căpitanului orâşenesefl din Komorn 
datü tribunalului o pâră de abusü în oficiu şi anume că 

ţiJkfc ă l  îa®Snclilô*ë%e íiiíti ömü,. epilepticú şi 
pănă ce l’a ajunsű mórtea.

—0—
»Bük. Tagblatt* află, că fiulü ministrului preşedinte 

Tisza va intra în serviciu diplomaticű şi va fi numitü 
secretarü de ambasadă ad  h o n o r e s ;  primulü sëu postü 
va fi séu la Bucureşci séu la Constantinopolü. Aşa dérá 
unü nou diplomatü.

—0—
D. I ónü  S o n e a ,  parochü, s’a numitü administra- 

torü alű parochiei Zalnocü, tractulü protopopescü alü 
Sarvadului din ccmit. Selagiu. Banffy-paşa a rëmasü 
buzatű, căci păr. Sonea a càpëtatü o bună parochiă, în 
contra ameninţării paşei.

—0—
Cu date statistice s’a constatatü, că Budapesta o- 

cupă locü între oraşele cele mai vestite în bëutura ra
chiului. De fiecare 202 suflete — coprinse aci şi femeile 
şi copii — este unü localü unde se bea rachiu. Ce 
(Jicü la asta foile «patriotice*, care faeü totü pe alţii 
beţivi ?

—0—
Foile oficióse din Viena şi Budapesta asigură, că 

mai înainte de sfirşitultt verei se vorü întêlni de bună
obţinuui o amânai e a plăţilorfi parţiale şi au efectu ü . g^m  ̂ £jismarcii; şi Kalnoky şi că politica comercială văi i  
plăţile parţiale, së se susţină amânarea şi së se încaseze
numai rata împlinită. Acele datorii de dare însë, pentru 
care nu s’a obţinuttt nici o amânare séu nu s a ţinutO 
terminulü, së se încasseze prin energică şi îngrijită obser
vare a gradelorü de esecuţiune peste totü şi fără es
cepţiune.

De strictă datorinţă a inspectorilorü de dare soco-

principalulü obiectü alü convorbirei celorü doi diplomaţi
—0—

De către poliţia din Bucureşci s ’au luatü mésurí 
în contra cerşetorilorfl, oprindu-i d’a cerşi pe strade; cei 
infirmi vorü fi trămişi la Ráchitósa.

_  o _
In oraşulfi Galaţi, s’a înfiinţatO o societate anonimă,

teseü eu că este a observa së fie punctuală îm p lin ir e a ,^  c &r e j SCopü nu e tocmai de láudatü. Iată ce citimü
acestei ordinaţiunî, căci declarü, că şi eu voiu veghia 
strictü pentru împlinirea ei.

Budapesta 20 Iuliu 1885.

Mişcări la Balcani.
Corespondentulü din Filipopole alü (Jiarului

Presse« comunică, că după jefuirea depositului 
din Chiustendilü veni réndulü sé fie jefuitü la 13 Iuliu n. 
depositulü de arme din Girpanű, unü oraştt pe şosâua 
dintre Filipopole şi Eschi-Zagra. Locuitorii acestei loca
lităţi luaseră totdéuna parte la diferitele mişcări revolu
ţionare ale poporului bulgarü, şi au o ură nempăcată 
în contra Turcilorü, cari au eondamnatü la mórte şi au 
esecutatü pe mulţi Cirpanenî în revoltele din trecutü.

Nu e deci nicî o mirare, că poporaţiunea Cirpanu- 
lui, care e bulgară, când a auditü că în aeestű ţinutfl se 
pregătesce isbucnirea unei revolte în Macedonia, a luatü 
hotărîrea sé sprijinéscá din résputeri réscóla. Astfelü, ca 
se-şi procure arme, ín nóptea de 13 Iuliu câţi-va cetă- 
ţem au spartü depositulü de arme din oraşO, au încăr- 
caiü pe cáré câteva mii de puşcî cu provisiunea nece
sară de cartuşe şi le-au pornitü în ascunsü pe căile ce 
ducü la graniţa Macedoniei. Când afla Gavril-paşa acésta, 
ordona sé se aresteze cei bănuiţi. Poporaţiunea fü pusă 
în mare iritaţiune din causa acestei mésurí, şi íntrégá 
se duse, de elibera cu puterea pe cei arestaţi, Şefulfi 
plăsei şi comandantulü gendarmeriei au statü închişi în 
casele lorü/ neíndrásnindü a interveni. La tóté bisericile 
s’au trasü clopotele de alarmă. Unü escadronü din cor- 
pulü de gendarmeriă volantă şi de cavaleriă, ce se tri
mesese din Filipopole, precum şi o companiă de infan- 
teriă ce sosi din Eschi-Zagra, isbutiră sé restabiléscá or
dinea. Revoltaţii au rémasü înse nesupératf de nimenea, 
deórece era témá, că arestarea lorü ar puté avé ca ur
mare turburarî serióse.

Corespondentulü fóiei vieneze nu crede, că zelulü, 
ce-lü pune Gavril-paşa d’a suprima mişcările ce se facü 
în favőrea Macedoniei, e seriosü, ci numai aparentü, 
căci toţi agitatorii, carî se escortézá peste graniţe în Bul
garia, se’ntorcü în curéndü în Rumelia ostică fără a fi o 
priţî, şi astfelü continuă a lucra mai departe pentru rés- 
cularea Macedoniei.

! în »Orientulü Románü« din Galaţi: , 0  societate se (J'ce 
că s ’ar fi formatü în oraşultt nostru, de furi de cânî de 
rasă. Orî unde gásescü unü câne de rasă, ílü fură şi 
apoi prin şlepuri ’i ascunde şi ’i transportă la Sulina, de 
acolo cu vaporulü la Constantinopolü unde’i véndü. Deja 
o mulţime de cânî de rasă au dispárutü dela mai mulţi 
domni din oraşulfi nostru, fără a se mai putea găsi. 

railitarű Frumósá invenţiune şi frumosü comerţă!»
—0—

Decorarea Emirului din Afganistanü cu Marea cruce 
aStelei Iniiei a fostü salutată în Afganistanü cu mare 
bucuriă. Emirulü a salutat’o cu 101 tunuri, când a pri
mitü serisórea Reginei Angliei. S ’au lipitü în totü loculü 
copii de pe decretulü regalü, prin care i se predă crucea.

>N. fr.

SOIRILE ţ)ILBI.
Ni se scrie de lângă Aiudü: »In comuna Ciugurelü 

gra^ézá de ş0se séptémáui vérsatulü între oile d-lui Sza 
lanczi Lorim-z, şi organele administrative nu iau nicî < 
mésurá, din causă că numitulü proprietarü este Ungurü. 
Ne tememü sé nu atace bóla şi oile sátenilorü, care 
suntü deplinü sánetóse’ . C a m i l ü .

—0—
Noulü edificiu alü scólei superióre române de fete 

din Sibiu, ce s’a construitü în strada Morii, s’a termi 
natü. Zidirea care e imposantă, a tostü împodobită Sâm

mare parte din poporulű nostru din causa nesciinţei şi 
cu deosebire din causa necunóscerei legei, carea regulézá 
referinţele urbarialï, îmî iau libertatea a aîrage atenţiu
nea cárturarilorü noştri dela sate şi cu deosebire a preo- 
ţimei şi învăţătorimei asupra acelui articulü de lege, ca
rele regulézá rëscumpërarea aşa numiţiloră curialişti de 
la domnii de pëmêntü.

Se ventilase cestiunea acésta în colonele acestui 
(Jiarü, adresându-se o rugare cătră juriştii noştri, ca së 
facă unü studiu specialü asupra referinţelorfl urbarialî şi 
sé cetéscá acestü studiu cu ocasiunea adunărei Asocia- 
tiunei Transilvane în careva locű.

Pănă se va afla atare juristü, carele së facă acelü 
bunü serviciu apësatului nostru poporü, ar fi de doritü 
ca fiecare preotü românü së ia notiţă despre aceste ce 
urmézà şi së împărtăşâscă poporului credinciosü ur- 
mátórele:

Fiecare incuilinü, séu după cum se numesce şi cu 
rialistű, carele a Jsolvitü după moşia delà domnulü pă- 
méntescű o anumită sumă din bani, séu a fácutü unü 
anumitü numërü de de lucru, este în dreptü pre 
basa articolului de lege 53 din 1871 § 89 a se rëscum- 
përa când va voi şi chiar montra voinţei domnului po- 
sesorü, şi anume soLvindű acelui domnü suma de bani 
ce iese din înmulţirea numërului cplelorü anuali séu a 
sumei bànescï ce o^solvea ca tacsă anuală cu 17x/2 cr., 
produsulü acesta luatü de 20 orî şi apoi întregü prô  
ductulü împërtitü eu 6.

Scimü cum se folosescü câţiva armeni şi jidani 
arëndàtorï de domenie şi chiar destui proprietari de ne- 
sciinţa amărâtului poporü incuilinü. Së facemü bareniï 
atâta pentru dênsulu, së-i spunemü baremi, că este mo- 
dru së se scape de jugü. Cajus Graclius.

Deşiu, 29 Iuliu 1885.
Domnule Redactorü! Mi s’a íntémplatü a vedea 

forte de multe ori pre mulţi din poporulű nostru sufe- 
rindü daune marí din causa nesciinţei. Pre lângă réua 
voinţă a celorü ce ne diregü sórtea ca cetăţeni ai aces
tui statü, şi pre lângă direcţiunea véditá prin esemplene- 
numérate a sistemei guvernante de a ne împiedeca în 
tótá forma şi pre tótá linia în progresulü culturalü şi 
economică, — mai suntemü şi noi de vină în mare parte 
că suferimü daune. Apatia, carea ne-a cuprinsü aşa de 
tare, ne face şi ea stricăciune cu multü mai mare decátű 
toţi inamicii la olaltă luaţi. Inteliginţă cu poporü c.u totü 
suntemü coprinşî de o mare indolinţă şi puţină ne im 
portă ceea ce se întemplă în giurulü nostru.

Se esprimă dorinţă preste dorinţă, sé adunámü ca- 
pitalü de sciinţă, se adunámü capitalü de avere materi
ală, nu ne dámü însă silinţa sé sprijinimü sciinţa, sé de- 
láturámü piedecile puse de sistema guvernantă în calea 
progresului nostru economico, prin totü felulü de asocia- 
ţiunî şi reuniuni cum facü alte popóre.

Sé ne márginimü de astădată a face câteva obser- 
vaţiuni faţă cu neinteresarea nóstrá cătră cele economice.

Décá voimü sé edificámü ceva, trebue sé incepemü 
dela fundamentü. Voimü sé facemü sporü economicü, 
trebue sé íncepemü dela poporü, căci elü este fundamen- 
tulü nostru. Numai îngrijindu-ne de bună starea lui, 
vomü puté aduna capitalü materialü.

Pentru poporü însă nu facemü nimica Elü are 
nenumérate dări către statü, judeţă, comună. Elü are 
sé susţină biserica şi scóla, preotü, învăţătoră. Elü are 
sé susţină medicű, moşă, visitatorü de morţî, clopotarü, 
juraţi şi jude comunalü, şi cine ar putea enuméra pre 
toţi aceia pre cari îi susţine poporulű cu spinarea lui, 
íncepéndü dela miniştri statului şi pănă la celü din urmă 
servitorü de cancelariă.

Cu tóté acestea, indiferentismul nostru a fostü atátü 
de mare, íncátü nu am fácutü baremî atâta pentru po
porü, ca sé-lü fi înveţattt sé sciă celü ce încă este iobagű, 
cum se póte réscumpéra, după ce esistă lege, earea-lü 
deslégá astădî de domnulü séu de páméntü.

Avéndü trista esperienţă câtă daună sufere încă o

iii en e ra i u lii M. C. C erkez.
Am anunţată ştirea despre încetarea din viaţă în 

Iaşî a generalului Cerkez, care a fostü bolnavü de câţi-va 
ani. Étá schiţa biografică ce o face ,,Voinţa Naţională:“

Mihailü C. Cerkez este născută la 1839 la Bârlad 
din părinţi agricultori; cele intőin studii şi le-a fácutü la 
Academia Miháiléná din Iaşi. Tênèrü de totü a intratü 
ca funcţionaro în ministerulü justiţiei, în ui mă a îm
brăţişată cariera militàréscà intrândü voluntarü cu gra- 
dulü de cadetü. După unü anü, în timpulü căimăcămiei 
lui Vogoride, a fostü numitü sublocotenentü ; principele 
Cuza l ’a fácutü locotenentü. Cu acestü gradü a fostű 
trimisü în Franţa së asiste împreună cu alţii la mane
vrele dela Chalons. Ducerea tênërului locotenentă în 
Franţa a fostü pentru dênsulü o revelaţiune; isbită de 
cele ce vëduse acolo, elü, cum s’a ínt^rsü în . ţâră, s’a 
pusü pe studiu, pe muncă, pe ocupaţiă continuă, ceea-ce 
a fácutü din elü, cu timpulü, unü militarü de frunte, 
cunoscëtorü profundü alü meseriei séle. M. C. Cerkez 
înainta repede şi după meritele sale în t.óte gradele şi 
luâ parte în ultima campaniă cu gradulă de colonela şi 
comandândü divisiunea II. Elü a avutü onórea de a 
avea celü dintêiu la disposiţia sa şi a irupei ce comanda 
pe Osman paşa, în urma atacului din 28 Noembre 1877, 
care a adusü căderea Plevnei. înaintat ü la gradulă de 
generalü, M. Cerkez se distinse în modü strălucită în 
lupta delà Smârdanü din 12 Ianuarie 1878. Acest ă atacă 
a fostű condusü numai de generalulü Cerkez cu trupele 
române. Mihailü C. Cerkez, pe lângă ocupaţiele şi stu- 
diele sale militare, se ocupa cu deosebite materii de 
ştiinţă şi istorîă. Elü făcea parte din societatea Junimea, 
unde aerulü sëu modestü, judecata lui sánétósá şi dréptá 
ílü făcea ascultată. Armata, deja de patru ani, dela în- 
ceputulü bóléi, perduse unu eminentü militarii, acum 
stingerea lui nu e decâtü desnodămentulă fatală alü 
unei esistenţi penibile. Cerkez a fostü unü militarü in
tegru, severü.

M. S. Regele, îndată ce a aflatü despre pprderea 
acestui generalü, a adresatü d-lui C. Cristodulo Cerkez, 
deputatü, fratele defunctului, o telegramă de condolenţă. 
Iată cuprinsulü acestei telegrame, publicată în „Curierulü 
B alasan :u

,,Mé asocieză la durerea ce aţi suferită prin perde- 
rea fratelui d-vóstrá, generalulü Cerkez. Numele sëu va 
rémânea totdéuna n e ş t e ^  din sînulü oştirei. Ţera a 
perdutü unü bunü generalü, care s’a distinsü pe 
pulü de onóre.“

Carol.

câm-

Arcliiepiscopulü Palma.
E. S. Monseniorulü Palma, archiepiscopulü latină 

din Bucureşti a fostü primitü de cătră Regele înaudienţă, la 
castelulü Peleştt. Luámü după , România liberă« cuvén- 
tarea rostită cu acestü prilej de cătră acestü archiepiscopü: 

»S ire! Ridicatü, fără nicî unü meritü din partea mea 
la demnitatea de archiepiscopü latinü ín aeestű frumosü 
regatü alü României, suntü fericitü a veni sé depunü la 
piciórele Augustului Tronü alü Maiestăţii Vóstre omagiulü 
celui mai profundü respectü alü meu şi alü ataşamen-
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(ului meu celui mai sincerü precum şi acela alü între
gului meu elerü şi de a Vé manifesta, în acelaşă timpă 
simţimint ele ce Suveranulü Pontif Leon XIII m’a însăr
cinaţii sé Vi le esprimü în numele séu.

»Bine-cuventândă din to»ă inima pe Maiestatea 
Vostră, pe Maiestatea Sa Hegina, guvernulü Maiestăţii 
Vostre, precum şi întregulă poporti románü, Sanctitea 
Sa ureză tuturorü fericire şi prosperitate. Sântulă Pă
rinte iubeşte íntr’unü modü cu totulö specialii acestă 
ténérü R gatü pe care ílü consideră ca celü mai pu
ternicii, celă mai civilisată. şi celü mai inteligentă din 
Statele care ílü înconjoră şi făcândă urările cele mai 
căldurose pentru ca elő sé crescă neîncetată. Sanctitatea 
Sa doreşte într’ună modă forte viu sé păstreze cu Ma
iestatea Vostră şi cu guvernulü M. V. o amiciţiă con
stantă şi speră, afară de acésta, că legăturile acestoră 
relaţiunî amicale se voră strânge mereu din ce în ce 
mai multă.

»Comunicándu-vé, Sire, aceste simţiminte ale su
veranului Pontif, rogă respectuosă pe Maiestatea Vdstră 
sé priméácá simţimintele viei mele recunoscinţe pentru 
buna-voinţă ce M. V. mi-a arétatü pănă aci şi dau M.
V. cea mai formală asigurare, că după ordinile ce le-am 
primită dela Sântulă Părinte, mé voiu sili neîncetată, 
în limitele datorieloră mele de a face totă posibilulü 
pentru a fi plăcută Maiestăţii Vóstre precum şi guvernului 

S şi a contribui la prosperitatea şi fericirea popo
rului vostru.

in sfera sa de activitate (în orbita sa) pe Austro-Ungaria spune, că Botniac, cismară din acelă orasă vgdendu si 
şi alte state, pentru câ mai curendă seu mai târziu sg deolorahila st*™ L o *  în ,  ’ v^ n d u - ş i
potă pune mâna pe Constantinopole, chiară pe peninsula / ■■ ! 8 aJunsese d,n f;ausa bgu-
balcamcă întingă. Ajuriaâ aci odată, sg potă trămite or- j m ’ „se hotărî a se duce la o babă dm comuna Mără- 
dinele sele din Roma nouă tuturora stateloră Asiei, A fri-' nnenî> despre care se informase că este meşteră în a 
cei şi Europei. Aceste idei şi convingeri au mulţi ade- vindeca de acestă b<5lă. In 4iua de 9 curentă ducendu-

se la densa, ea îi recomanda nişte doftorii ca sé le ia, 
ast'gurându-lă că se va vindeca în curendă. Intr’adevgră 
promisiunea babei se realisâ, căci după doué őre elă 
muri şi astfelă scăpa pentru totdéuna de viciu béuturii. 
Piimarulu respectivö, aflândă despre acésta, pe d’oparte 
transporta cadavrulă la spitalulă judeţului, ér pe de alta 
puse pe babă sub pază, pănă se va constata causa morţii 
acestui nenorocitü.

* * *
Reuniune împotriva nebuniiloră modei. — In véculü

renţî, mai alesă în timpuîă din urmă dupé resuscitarea 
mari loră cestiunî de d i: Egiptulă cu Sudanulă, conferin
ţele Congului şi cestiunea Afganistanului şi a Hera- 
tului etc.

Noi credemă ínsé, că Germania nu glumesce cu 
politica colonială. Ea, ca sé se poiă susţine între pu
terile de primulă rangă, nolens-volens trebue sé pórte şi 
politica colonială. Acestă situaţiune apreciată din punctă 
de vedere germană a trebuită şi trebue sé constrîngă pe 
Germani d’a inaugura o politică colonială puternică mai 
cu sémá din motive politice, sociale şi materiale. Aceste 
trei motive (politică, socială şi materială) formézá o con
diţia de vieţă »sine qua non« pentru statele sale. . * ------------------------- ~ - lu vsuuiu

1. Amă 4isă din motive politice. Ei bine, ca sé i reuninniloră, congreseloră etc. nu e de mirare lucru că se 
potă avé ea voţă şi influinţă decisivă în cestiunile pen-jface între bărbaţi propagandă împotriva modei prin re-
î ţi pe teritonuiü Asiei şi alu Afncei, a vemtă la con-j uniuni. In Newvork s’a tinntft n.i ^  -

vingerea nestrămutată, că Germania, trebue sé aibă îna-i la pqrp Y , e multü unö con-
inte de tóté şi o flotă respectabilă conformă cu puterea! . au luatü parte tóté reuniunile, ce au de-
ei militară de uscată; că fură astfelă de flotă valorosă, i Vlsa simP iîtate, şi în care ómen! de influenţă s ’au pro- 
că fără staţiuni pe mare, că fără colonii nu numai nu-şî llunţată contra luxului în haine. In Indiana s’a formată 
póte apéra şi desface negoţulă séu,  dérá şi rém ánereao  reuniune de tineri, cari au principii de felnid ortnrs 
ei între puterile de primulă rangă şi chiar în capulă urmăhSre- 1) Nici unulă nZ  I !  
acestora ar deveni de totă problematecă, decă nu îm po-L nrA * . * . nevastă o fată,
sibilitate absolută. Ar fi destulă ună résboiu nefericită,! , prostă, încâtă sg’şî găurâscă urechile ca
care s ’o arunce eră în starea d’acum 50 de anî. j sé pórte cercei în eIe ; 2) Nici unulă nu’şi va lua o fată

2. Decă considerâmă cestiunea din punctă de ve- i care e atâtă de indiferentă faţă de sănătatea sa încâtă 
dere socială apoi Pămentulă Germaniei, sgracă în qea sé pórte corsetă şi sg-şi nimicéscá naturalele forme ale 
mai mare parte, neputândă hrăni o populaţiune atâtă de corpului- 3) Nici nnnlfl n„ va i„ " uraieie rorme ale 
désá, omenii, ameninţaţi de sgrăciă şi de proletariată, ^ “ ’ u ,  , ° fatft* Care ÎŞÎ perdermmnnAois „ de Q gutft de anî vremea mai multă înaintea oglmdei, îşi văpsesce faţa

. w \ nnrtă falofi îoV i'vw,.,,,__x _ •__  ̂^ J
mai numerosă aci decâtă ori unde— uc u suia ue an i! ~~~ ---- v*i '«^acouc ia^a
şi mai bine şi au căutată şi ’şi caută patriă nouă, ca j p0rtă përù falsû> *9* ingreună haina cu 10— 12 punţi denX mnnno lmiiS «X «rvA + X i __l L __ s t  _ 1 _1 * w u • .

EUROPENII IN CELELALTE CONTINENTE.
Verfulfl cu dorii, 20 Iuniu 1885.

Din timpuri străvechi cele mai de frunte* popore “•*“ » ^ uci m auam c uaua paiueniuiu L«anaa-j
... anticităţii precum: Fenicianii, Egiptenii, Cartaginenii, nului modernă, care se numesce »America*, emigrândăj 
Grecii şi Romanii fuseseră dominaţi de dorulâ iresistibilă i cu decimile de mii în totfl anulă. Deră aceşti em igranţi! 
d’a căuta sorginţile Nilului, ale acelui fluviu mare şi mi- î deveniţi odată Americani se consideră ca perduţî pentru!
ronn!Aai'S nora nr»in innnrlnfînnilA «Al/i _ cr% _ v nafria momii • nnnfnn î * : 5 i i *

dupg munca loră se potă trăi mai bine. Se ’ndreptară j v°lanuri şi plisseurî, căreia i-e plină capulă de nebuniilp 
aşa d iră  copii vechei Alemanie catrâ pământultt Canaa- modei şi vedniefl face v«năt6re de fasâne nouăr »,<• 
nului modernă, care se numesce »America*, emisrândă etc.

* * *
O r  - --------- 1 -------- ----* y  UU- ; t ---- ---------- ---- «W..U.MV1 u w  pviuuţl  p c iiliu  I Paltin nnlnn __ ÍJ 1 • . 1 T"» •

raculosű, care prin inundaţiunile séle regulate de 2 ori|Patria mam ă; pentru că cond^iunile fizice şi morale a le ’ mareie imperiu ală Rusiei a remasă
pe anü da şi dă pâne la milióne de omeni, şi pe care «olului transatlantică, în modă spontaneu, au silită pe noii ‘ ^  căIău> Singut’ulű esecutoră oficială era Fro- 
totă Africa septentrională - -  ba tóté popórele litoralului veniţi se conformeze întru tóté pămentului ospitală, unû fostû bandită care deveni, nu se scie cum că
mării mediterane de ju r împrejură — ílü ţinură de care i 'a primită cu atâta bunăvoinţă în sînulă séu. Des-;lăulă imperiului. Dér Froloíf a făcută atâtea lurrnrî * 
riu sânţii. »Caput Nili quaerere« era marea loră pro- ! Pre aceŞfî colonî, cari suntă forte numeroşi, mai cu sémâ ! câtă a sfersiLă nrin a fi Hin nn„ „  nt , " 
Memă de 4U... După străduinţe de sute de ani şi is- în America de nordă, pré puţină se pomenesce că ar f i i i “ “  !  l ! L® P _ dm n°U arestatü* Nemulţămită
butiră a pétrunde mai multă — mai putină pănă cătră 
cursulü superioră ală marelui fluviu. Ba Alessandrinii 
aveau idei esacte despre sorginţile lui. Şi décá nu a- 
păreau desordinile şi perturbaţiunile sociale şi politice 
preste lumea vechiă séu mai alesă preste Europa şi 
Asia — prin migraţiunea ginţilorQ : nu cădea imperiulă 
romanü cu întréga lui clasicitate şi civiiisaţine antică, — 
şi era prin urmare posibilă sondarea mai departe nu nu
mai a riului pănă la sorginţile sale ; — dérá se mai gă- 
siau şi alte basenurl şi fluvie, încâtă Africa centrală cu 
ţâtea milióne de locuitori rupţi aşa 4icénda de cătră 
aarea societate omenéscà nu rëmânea necunoscută atâ- 

mii de ani. Insé aceste migraţiunl sëlbatice precum 
şi mai apoi ivirea Mahomedanismului cu tótá furia sa, 
lâţindu-se ca ună potopă pustiitoră preste Europa, Asia 
şi Africa — lăsândă în urma sa focă şi cenuşă — au 
intârdiatü pentru mii de ani opera civilisaţiunei şi mai 
esü scrutarea marelui continentă negru — necunoscută 
ai de totă atâtea mii de ani. Adevératö, că în totü 

timpulü nu încetară — mai alesă neguţătorii arabi d’a 
cutreera ţările africane ecvatoriale prin numërôsele loră 
caravane, conduse de aşa numiţii »Kirangossi* însoţiţi 
de unü felă de gardă armată numită »Pagassi.« Dérk 
scopulü espediţiuniloră loră erau numai omoruri şi ră 
piri. Comerciulă de sclavi şi adunarea oseloră de Ele- 
' ntă, ceva uleiu şi văpseli etc. era singurulă scopă, ce 
lü propuneau. Apoi după ce ardeau şi pustiau sate 

şi ţiirî întregi : pe cei rgmaşl vii, neucişi, îi legau şi-i 
sclavi ducéndu-i la aşa numitele têrgurï de sclavi 
a-i vinde. Mai cu sémà fetele tinere şi frumóse se 

acvirau totdéuna pentru haremurile sultaniloră arabi şi 
ml. De obiceiu (more patriae) neguţătorii arabi, 
ce strîngeau sclavi, óse de elefantă etc. din inte- 

îiorulü Africei centrale — mai vértosö de prin oraşele de pe 
lacurile Tanganica, Njassa ; de prin Cavale, Udsidsi 

Eangveolo etc., — şi după ce îşi desfăceau negoţuld loră 
în josă — pe la Chartum, Cairo etc., şi prin 
Chiloa, Sansibară etc., se reîntorceau acasă spre 

1 medita şi plănui espediţiunî noué totă în modulă şi 
lupă protothipulă anterioră. După atâta întunerică şi 
necunoscinţă, ce plana preste Africa, acum ca de ani 80 
iiicóce începură a se face încercări serióse pentru d’a 
pétrunde în interiorulă Africei.

Uniiîntâi'4iară d’a se ivi bărbaţi luminaţi din sfe- 
înalte ale societăţii omenesc!, — ba guverne şi na- 

il întregi, cari sé dea totü ajutorulö putinciosă şi în- 
lorü vieţă càlëtorinda şi descdperindă cu deamë- 

imensele teritóre ale Africei centrale numire şi 
aequatoriale, — studiândă pe locuitori şi {ërile loră la 
ii acasă. Pe urma acestoră pioneri cutezător! se mani- 
É din ce în ce mai cu tăriă pa li t i ca  colonia lă  — 
pronunţându-se şi afirmându-se când oficiulă mai alesă 
ie cătră statele occidentale când susţinută de între
prinderile particulare ca în Austria, Germania şi Aus- 

Dérá în timpulă din urmă — după tóté sem- 
întréga Europă este cuprinsă de frigurile coloniale. 

b că Europenii cu mică cu mare ’şî-au îndreptată 
atenţiunea spre Africa. Acum ca nici odntă pe 

trate şi nevrute — pe putute şi pe neputute — tóté 
Europene umblă făcendă politică colonială ofi-

în America de nordă, pré puţină se pomenesce că ar fi ! p« wi /  l  e arestata' ^emulţ;
sărită într’ajutoră confraţiloră loră din patria mamă în rés- j ,n ea Prea scumPă fuma spân4uraţiloră, făcu mai 
bóele de eliberare, ce le-a purtată Germania cu deosebire de 1 mu h°ţli’ astfelű în câtă fu închisă şi dată pe mâna 
pe la începutulă secuiului acesta pănă acuma. De aceea ‘justiţiei. Astă4l Froloff, care a spân4urată în anii din 
Germania oficială şi neoficială se silesce astă4I mai multă 1 urmă mai mulţi nihilist! şi chiar femei' tinere «p nfls în
decată or! când së repareze, ce a reglesă atâta timpă, infirmeria închisorii din Mosonva în .
prm înfiinţarea de colonii bine organisate legate strînsă : - j  j  • M0i,C0va) ln prada unoră accese
de patria mamă, — înlesnindu-le astfelă ’ emigrarea su -1,ngrozltore de delirium tremens. S ’a pronunţată mai 
puşiloră sëi nu spre America ci spre sudoslulă Europei | multe condamnaţiuni la mórte, dér esecuţiunile nu potăoi 1 A ininn / v r  ̂\ n «a fn _ jî v « . . . .şi cătră Africa. (Va urmâ). a se face, din causă că nu s’a găsită încă ună călău. 

Se găsise ună condamnată din închisorile din Varşoviaj 
dér acestă miserabilă avu mai multă voinţă decátü sciinţă, 
căci făcu sé sufere mai bine de ună cuartă de oră ună 
condamnată la mórte esecutată în întrulă închisorii din 
Carkow, provocândă astfelü indignarea funcţionariloră 
chiămaţl a asistâ la acéstá esecuţiune.

SCffil TELEGRAFICE.
(Serv. part. ală »Gaz. Trans.«)

PESTA, 28 luliu. — Maiorulü Kornay care 
a cacjutű in duelű cu colonelulü dela husari 
Czerlien, primi glonţulă sub ochiulü stângă şi
muri în timpulü transportării sale la spitalulă ,  a*Ui>r*
militară. Casulü s’a comunicată/şi cancelariei! forţei musculare. — In una din şedinţele societăţii de
cahinetului. Kornay a fostă veră cu deputatulă, biologiă din Paris d. Ch. Féré a făcută o interesantă

* * *

Influinţă iuteliginţei şi a starilorti psichice ftsupra
\l m n n A n l n n A  T_ __  1 • i  •

C hori n.
LONDRA, 28 luliu. —  Sciri sosite din 

Sudană in Cairo lasă së apară índoiósá mórtea

comunicare asupra acestui subiectă. D-sa a argtată că 
forţa musculară, mgsurată cu dinamometru, e mai mică 
în aceeaş! ţeră, la lucrătorii cu mâna decâtă la uvrier!,UT i i *  i  • ------ S . . .  -----------  ic* ui v i  i c i  J

Mandiului. Ca succesoră ală sëu păşi califulă j întrebuinţaţ! în industriele artistice, unde lucrarea intelec
A I a_iv •_ / _Abdullah.

PARIS, 38 luliu.
(tuală ia 6re*care parte; ea e multă mai mare le omenii 

Ambasadorulă Chinei j dedaţi lucrăriloră intelectuale. Aceste fapte suntă ace-
înmânâ preşedintelui republicei creditivele sale, j leaş! la femei ca şi la bărbaţi. Legea generală e, că

Nu credü că Germania numai pro forma începe a 
politica colonială, ca sg încurce statele rivale sie’şi 
ălii navale şi de uscată pe alte continente şi măr!; 

ii ea, Germania, — rgmânendă singură domnitôre în 
së dicteze la mar! ’i mici dupé placă,—trâgêndü

în care se accentuéza amicalulă raportă între 
améndoué statele.

--------o --------

DIVERSE.
Dintre culisele unui paiaţă. — In Germania e forte 

réspánditá credinţa, câ principele Friderică-Carolă a mu
rită totă ca şi Gambeta de glonţă şi de mâna unei fe
mei. Principele Boşu, se ştie că era forte violentă, îşi 
trata slugile cu cravaşa şi nici pe principesa soţia sa nu 
o trata multă mai bine. Deprinderile sale provocau atâtea 
scandaluri, încâtă ímpératulu fu silită sé-lö exileze dela 
curte, destinându-i o reşedinţă depărtată. Ne aducemă a- 
minte că principesa, ne mai putendă suferi relele tratamente, 
acum dei ani, hotărîtă sg divorţeze, părăsise domiciliulă con
jugală şi se refugiase la fratele séu, ducele de Anhalt. Im- 
pgratulă, după multe stăruinţe, reuşi a îndupleca pe prin
cipesa sg se reîntorcă lângă soţulă ei şi astfelă sé evite 
scandalurile poleiţiloră din palate. Chiar dela cea dintéiu 
întrevedere, soţii avură esplieaţiun! aşa de violente, în 
câtă principele ridica mâna asupra soţiei sale şi atunci, 
se 4ice că, principesa puse mâna pe ună pistolă încăr
cată ce-lă găsi la îndemână şi trase asupra soţului ei, 
care că4u rănită mortală. ,Le Gaulois,« după care re-
producemă acgstă versiune despre m6rtea principelui Fri- 
deric-Carol, o dă sub t6tă reserva; asigură însă că ver
siunea preocupă spiritele din societatea înaltă germană, 
unele afirmând’o, altele desminţind’o.

* *  j|ţ

Efectulă doftoriilorti băbeşti. — .Gazeta Buzgului«

energia musculară e măritată prin activitatea sistemului 
nervosă cerebrală. Ascultarea unei lecţiun!, unei bucăţi 
de musică plăcută, representaţiunea teatrală şi specta- 
colulü esecutărei unorü mişcări făcute de a ltu lă , mă- 
resce asemenea forţa nôstrà dinamometrică. Contrarulă 
are locă : punerea în jocă a sistemului musculară mă- 
reşce energia sistemului nervosă; de multe ori pentru a 
găsi soluţiunea unei probleme, e de ajunsă a te plimba 
cât-va timpă în modă maşinală prin cameră. Tôte aceste 
fapte, cari suntă esemple de dinamogeniă (crescerea pu- 
terei unui aparată organică prin punerea în jocă a celui 
altă,) suntă manifeste mai alesă la indivicjii nevropaţi si 
ipnotici. Forţa dinamometrică e mai mică diminéia la 
deşteptare, decâtă mai tâi’4iu după o lucrare intelectuală. 
Strângendă de mai multe or! dinamomstrulă numai cu o 
mână se măresce forţa dinamometrică a celeilalte. între
buinţai ea pielungită a vorbei măresce forţa musculară 
şi — reciprocă — unele mişcări pasioe ale braţului im
primate unei isterice afasice îi redau vorba. Gesturile 
ce se facă de oratori au probabilă dreptă scopă instinc
tivă de a le uşura eserciţiulă vorbei. Aceste noţiuni 
suntă importante din punctulă de vedere ală igienei şi 
pedagogiei; ele arată necesitatea ce e d’a se pune în 
acţiune cală mai multe organe şi acésta în interesulă 
desvoltărei organeloră séu chiar !a unuia în parti
culară .

Editoră: Iacobă Mureşianu.
Redactorü responsabilă : Dr. Aurel Mureşianu.
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Oursulă la  buraa d® tTioa»

din 27 Iuliu st, n 1885.

Rentă de aurii 4°/0 . . . 99.25 
Rentă de hârtiă 5°/0 . . 92 55 
Imprumutulii căiloru ferate

ungare . . . . . . .  149.— 
Amortisarea datoriei căi- 

lorâ ferate de oşti ung.
(1-ma emisiune) . . . 98 20 

Amortisarea datoriei eăi- 
loru ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . . .  123. 

Amortisarea datoriei căi- 
lorfi ferate de ostii ung.
(3-a emisiune) . . . .  109. 

Bonuri rurale ungare . . 102 90 
Bonuri cu cl. de sortare 1C2 50 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m i ş f i ............................... 101 75
Bonuri cu cl. de sortarel01.75 
Bonuri rurale transilvane 101 60

Bonuri croato-slavone . . 
Despăgubire p. dijma de

vinii ung...........................
Imprumutulii cu premiu

ung................................. •
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului 
Renta de hărtiă austriacă 
Renta de arg. austr. . . 
Renta de aurii austr. . . 
Losurile din 1860 . . . 
Acţiunile bănceî austro-

u n g a r e ...........................
Act. bănceî de creditii ung. 
Act. bănceî de creditii austr. 
Argintuld. —. — GalbinI

îm p ă ră te s e i..................
Napoleon-d’o r l ..................
Mărci 100 împ. germ. . . 
Londra 10 Livres sterlinge

102. -

9 8 .-

119.50

120.— 
82.70 
83.40 

109 10 
139 80

868. 
209 80 
284.75

589
9.90—
61.30

124.95

B u r s a  d e  B u c u r e s c l .

Cota oficială dela 2 Iuliu st. v. 1885.

Renta română (5°«). .
Renta rom. amort. (5°/0)

» convert. (6°/0) 
împr. oraş. Buc. (20 fr.)
Credit, fonc. rural (7°/0)

* „ „ (5°/0)
» » urban (7°/0)

» (6% )
» (5 % )

Banca naţională a României 
Ac. de asig. Dacia-Rom.

« » » Naţională
A u r ă ............................................
Bancnote austriace contra aură

Cump. vênd.

89 89 V,
93 93 V'2
89 893/4
30 32

101 101
85 85 /
987a 99V*
91 92
83»/. 833/4

1260 1270
292 294
230 235

IO1/* 10
2.04 2.05

Cursuiu pieţei Braşovd
din 28 Iuliu st. n. 1885.

Bancnote românescî . . . .  Cump.
Argint românesc . . . . . .  »
Napoieon-d’o r î .............................. ...... »
Lire tu rcesc i................................... ......»
im p e r ia l i ........................................ ......*
G alben i............................................. ......*
Scrisurile fonc. »Albina* . . »
Ruble R u se s c i.............................. ......»
Oiscontulă » . .

8.78 Veiis’\ 8.80
8.70 » 8.75
9.85 » 9.88

11.15 » 11.20
10.10 » 10.15
5.84 » 5.87

100.50 > 101.-
122. * 123.5

7— 10 °/0 pe an ii.

Numere singuratice â 5 cr. din „Gazeta 
Transilvaniei“ se pottt cumpăra în tu
tungeria lui I .  G ross.

Casse de ferii
m sistemu Wertheim
XX ce resistă pe deplinii în contra focului şi nici nu se 

potu sparge, din renumita fabrică de casse

I L . F L E I S C H E R
XX oferă pe preţuri convenabile în cele mai favorabile 
W condiţiunî şi în tote mărimile.

Instinianu M. Grama,
depositarulü fabricei în Braşovii.

losiln Jjk Betb,
ceasornicarii, optici- aĜ  Şi mecanicianü

IN B R A Ş O V  Ü, 
strada poştei Nr. 661.

recomandă depositulü s£u bine asortată de
ceasornice de Helveţia, pendule, ceasornice în provas

si de Schwarzwald,
apoi tote productele optice,

mai cn séma OCHELARI şlifuiţi optic-periscopic de aură, argint, nicél, oţel ş. a.
Se recomandă şi la furnisare de

orologie pentru biserici
de coustrucţinne escelentă, în fine spre aşedarea de telegrafnri de odăi şi |

de legături telefonice ||
TÓTE REPARATURILE DE RES0RTÜ §

se e f e c t  n é z i  i ut e  şi  ef t i nt t  cu g a r a n ţ i  ă.

#
i
«

«
i l
#
«
*
*
#
i

Mersulü trenurilorü
pe linia P red ea lü -B u d a p a sta  şi pe linia T eluştt-A radtt-B M dapesta a e&lei ferate orientale de stattt reg, nng.

edealü-B  udapesta
Trenü Trenü 

accelerat
ersóne

BucurescI

Predealu

TimişO

Braşovii
Feldióra 
Apatia 
Agostonfalva 
Homorodü 
Hasfal eu

Sigliisóra 

Elisabetopole 
MediaşQ 
Copsa mică 
.Micăsasa 
Blaştu 
Crăci an elü 
Teiusfi 
Aiudü 
Yinţultt de. süsü 
Uióra 
Cucerdea
fthirisft
Apahida 

Clnşiu
Nedeşdu 
GhirbSu
Aghirişii 
Stana 
Huiedină
Giucia 
Bucia 
Sratca 
Rév
Mexő-Telegd 
Fugyi-Vásárhely 
Vârad-Velinţe

Oradia-mare

P. Ladány
Szolnok
Buda-pesta

Viena

N o t a :

Trenü
omnibus

Trenű
omnibus

__ 5-00 7.45
— 9 45 12.50
— 9.47 1.09
-— 10.11 1.40
— 10.44 2.27

6.22 10.5 S 2.55
7.01 11.18 3.38
7.33 11.36 4.17
8.01 11.51 4.47
8.45 12.23 5.42

10.10 1.19 7.37
10.29 1.30 8.01
10.39 1.37 8.21
11.19 2.05 9.05
11.54 2.25 9.43
12.12 2,36 10.02
12.56 — 6.20

1.30 3.13 6.59
1.45 — 7.15
2.11 3.40 7.43
2.55 4.01 8.29
3.17 — 8.55
3.25- — 9.04
3.31 4.24 9 12
4.09 4.49 10.23
5.36 .— 12.32
5.58 5.5« 12.59
6.08 6.08 —

6.29 
6.45 
7.00 
7.26 
7.48 
8.2K 
8.47 
9.06 
9.26 

10 01 
10.20 
10.30
10.37 
10.51
12.37 
2 S*1

7.14
7,43

8 22 
8.48

6 0)
6.35 
3.00

Órele de nópte suntü

9.13 —
9.18 10.37

10.31 12 5 -
12.07 4.45
2.10 10.05
2.45 10.50
8 0 J 6.05

8.00
8.34 
8.59
9.34 

10.16
11.04 
12 17
12.4 

1.21 
2.05 
3.08 
3.39 
3.55 
4.0 d

8.22
10.30

B udapesta—P re d e a lü

Viena
Budapesta
Szolnok 
P. Ladány 
Oradea mare

Várad-Velencze 
Fugyi-Vásárhely 
Mezö-Telegd 
Rév 
Bratca 
Bucia 
Ciucia 
Huiedin 
Stana 
Aghiriş 
Ghirbéu 
Nedeşdu

Clttfiu

Apahida 
Qhiriş
Cucerdea

Uióra 
Yinţulâ de süsü 
Aiudü 
feinştt 
Gráciunelü 
Blaşă 
Micăsasa 
Cop şa miiiă 
Mediaşii 
Elisabetopole 
Sigiş^ra 
Haşfaleu 
Homorod 
Agostonfalva 
Apatia 
Fel di óra

Braşovii
Timişfl

Predealu
BucurescI

cele dintre liniile gróse

Tipografia ALEXI, Braşovii

Teiuşft-Aradft-Bu«tapesta

T e iu ş f t
Alba-Iulia 
Vinţulă de josă 
Şibotă 
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bërzova
Conopü
Radna-Lipova
Paulişă
Gyorok
Glogovaţă
A r a d f t
Szolnok

B u d a p e s t a
Viena

Trenü
omnibus

11.09 
11.46 
12 20 
12.52

1.19 
1.48 
2 35 
3.04 
3.36 
3.50 
4.25
5.09 
5.56
6.18 
6.57 
7.12 
7.2 1 
7.56 
8.10 
2.39 
3.16

7.10

Trenü
omnibus

6.14
6.30
6.47
7.17
7.82

12.00
12.14
2.10
8.03

Trenu de 
p ersóne

3.56 
4.2  ̂
4.53 
5.19 
5.4 î

Budapesta-Aradft-Teiusű.

Trenü de 
persóne

6.08
6.39
7.04
7.29 
7.41 
Ö.12
8.49
9.29
9.49 

10 23 
1^.37 
10.52 
11.18 
11.32
4 5* 
5.10 
8.16
6.05

A r a d f t  a

A r a d f t
Aradul ă nou
Németh-Ságh
Vmga
Orezifalva
Merczifalva
T iam itjtóra

Trenü
o u ïs  eus

6.00 
6.25 
6.50 
7 19 
7.38 
7.56 
8.42

Trenă de 
persóne

12.55 
1.21 
1.46 
2 18 
2.86 
2.53 
8.40

Trenü de 
persóne

Viena
B u d a p e s t a

Szolnok
A r  tód ft
Glogovaţă
Gyorok
Paulişă
Radna-Lipova
Conopü
Bérzova
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicïca 
Deva 
Simeria 
Orăştiă 
Şibotă 
Vinţulă de 
Alba-Iulia 
T eS u şft

josă

11 .00
8.0b

11.02
11.12
3.37 
4.13 
4 3 8  
4.51 
5.10
5.38 
5.57
6.42 

7.14
7.43 
8.01 
8.21 
8.47 
9.05

10.10 
10.43 
11.04 
11.19 
12 05

Trenü
acceleratü

7.15
1.45
3.44
4.02
7 53

Trenű
omnibus

81 0
1140

1200
h:b
b 19

0.4* 
7.00, 
7.23 
7.51 
8.10 
5.58 
9.28 
9.56 

10.17 
10.38 
UJ 
11.
12.24 
12.58
1
1.40
2.24

B im e r i a  (Piski) P e i r o ş e a î

8.25 
8.36 
8.54 
9 .1 ?  
9 25 
9 36 

10.06

ï i x n i ç ô r a -  A r a d f t

T in u tisö ra
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradulű nou 
I j p a ^ ù

Trenü de 
persóue

Trenü de 
persóne

6.07
6.40 
6.51
7.08 
7.23
7.40 
7 50

12.25
1.16
1.34
2.04
2.25
2.54
3 1 0

Trenü
omnibus

5 00 
5.50

«M araerl»
Streiu
Haţegă
Pui
Grivadia
Baniţa
F  e t r o ş e u i

Trenü de 
persóne

6 30 
7 0 5
7 53 
8.46 
9.33

10.11
10.43

Trenü
03nnJbua

11.50
12.27

1.19
2.10
2.57
3.35
4.04

Trenü
omnibua

2.23
3.00
3.49
4.40
5.28
6.07

P e t r o ş e u i —S im e r i a  (Piski)

6.07 
6.32 
6 53 
7.24 
7.40

Trenü
omnibus

F e t r o ş e n l
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţegă
Streiu
S i m e r i a

6 49 
7.27 
8.06 
8.50 
9.31 

10.16 
10.53

Trenű
omnibus

9 33 
10.14 
10 54 
1137 
12.17 
12.58 
1.35

Trenă 
de pers,

5.98
6,0e
645
7.<5
802
8.44
9.15


